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[logrimes v garal Bzamer wHB, N

Pasgen 1 [llosicHuteHas 3armcka.

1. OcHoBaHWeM 4718 Pa3PasOTKU MPOCKTHOA [OKYMEHTAUMM OBbeKTA KarMTa/bHOrO
cTPouTe/beTBA “CTPOMTE/ILCTBO OTHAMKM OT
BA-0,4kB N2 TI1 Nel66! BA-10 kB Ne7 [IC «/vrosas» c. /Nvrosoe (Kamaesa /W), seasetcsa [NocTaHos eHwe
[leasutensctaa PP ot 27 gexasps 2004 r. N86! ¢ mameHeHmsiMm,

2. UcxogHbe faHHbe 4/159 PA3PABOTKM MPOCKTHON LOKIMEHTaUMM:

2l Texruueckoe 3agaHue, BhigaHHoe enmmanom A0 ‘MPCK Bormn'-‘YnbsHoBCKue pacripegemTe/bHsle cetn’,

22, Tonorpaeo-reogeanyeckas ChemKa, BbINO/HEHHAS MPOPU/ILHON OPraHU3ALMeN,

3, CBegeHmsi 0 pamoHe CTPOMTE/IbCTBA.

PacueTHasi TemnepaTypa HAPYXHOro B034yxa (CPegHAS HaMBo/ee XO/04HOA
nsaTmaHesky, osecrneueHHocTsp 0,92) -muHye 28°C.

- cTeneHy 3arpasHeHHocTu atmoceeps: (III pamoH);

- cencMuuHocTh (VI pamoH);

YaenvHoe conpPOTUB/IPHWE TPYHTA B PAMOHE CTPOUTE/bCTBA COCTABASET (COr/IACHO PervoHa/bHbX
reosiormueckux Kapt) He sosee 100 Om¥*m,

['nysuHa npomep3aHus reyHToB -180 cM.

KnvmmaTuueckme YC/0BUS MPDUHATL B COOTBETCTBUM C TEXHUUECKMM 3a4aHMeM:

-pavioH o rosonegy - I,

-HOPMATUBHAA TO/AWMHA CTeHKW rononesa - 20MM;

-pamoH no setpy - II,

-CPejHAasA nPo4oMXnTebHOCTs rPo3 - 40-60 uac/rog.

4, Busop BapnaHTOB TPaCcH BAW-0,4KB.

Tpacca npoxoxgeHwsi /mHma 3/1exTponepegaun HarpsixeHmem 0,4 kB BbspaHa Mo Pe3y/bTaTaM TexHWUeCKOoro
0G5C/1e40BAHNA HO OCHOBAHWM CPaBHeHWs BapvaHTos, Tpacca B/U 0,4 kB BLBEPGHHASA MO OMTMMA/IbHLIM
TEXHUUECKMM PELIPHUAM, XAPAKTEPU3YETCA C/CAIOLMM:

- UMEeTCS CBOBOAHKA M04be34 CTPOMTE/IbHOr0 TPAHCIOPTA K MecTy cTpoutesbeTea B/W-0,4 kB;

- HeT OTPEeBHOCTU B BHPYEKE 3€/1eHbX HACAX4eHWA,
5. Coctas v 0BbEM MPOCKTUPOBAHUS,
[lpoexTomM npegycmaTPuBaeTcs cTpouTescTso B/M-0,4xB ot cyuecTsyowen orops
B/-0,4«B N2 T Nel66! B/-10 kB Ne7 [IC «/lyrosas». [low ripon3BogcTBe PAsOT MPOEKTOM He
MPegyCMaTPUBACTCS Bbige/IeHUe MYCKOBLIX KOMI/IKCOB,
OcHoBHble roKa3aTe/M MPOeKTa:

- CtpoutesmvHas grmHa B/M-0,4kB - 689 M,

Ana npegynpexgequs o6 OnacHOCTU MOPAXeHUsI 3/1PKTPULECKMM TOKOM MPUMEHSITCS 3HAKW Be30MacHOCTY,
CornacHo CTO-MPCK-BH/ 503.0!-16 Heosxogumo ScTaHoBuTh 3Haku ‘He Bresam ssset’, ‘OxparHasa 3oHa /A3
-10m". CornacHo CTO 34.01.301-001-2016 HeosxogmMo YCTaHOBMTL 3HAK ‘0CTOPOXHO 3/1eKTPuuecKoe
Hanpaxexne’,

SHaxkm yxpenssoTca Ha onopax B/ Ha BhicoTe 2,9-3M OT YPOBHSA M0BepXHOCTW 3eM/u, ueped 2o0M u
nepexo4ax uepe3 [oPOry — Ha Kax4om orope. [lpv nepexoqax uepes3 fOPOrY 3HAKW LO/IXHb BbiTh O6PALICHb
B CTOPOHY [OPOrM, B OCTQ/IbHBX C/AYUASIX — CBOKY OMOPH MOOYePeqHO C MPABOA U /IeBOA CTOPOHb, MOXHO
3HOK 5e30MacHOCTN HAHeCTU TPAPAPeTOM HA MOBEPXHOCTLEETOHA HA BCOTe 2,9-3M OT YPOBHA MOBEPXHOCTU
3eM/m, KaaMa v CTPe/Ika HaHOCMTCS MoCPe4CTBAM TPAPaPeTd HA MOBEPXHOCTbL 5eTOHA HeCMbIBaeMOr LepHOM
kpackor. PoHOM CAYXUT MOBePXHOCTh BETOHa, CTOMMOCTL 3HOKOB 5E30MACHOCTM 30/10XeHa B CTOMMOCTH
Xe/1e306€ TOHHOA CTONKM,

UHs, N riogn,

001-19-3C.113
Uzm, |Konsu) /et | Ngox | llogrmes | [ata
P Craguns | /uct /cros
WcnonnmTens | AHOXWHG Pazgen 1. /1 / 2
lbopepun | McTos 1 [losichuTebHas 3armcKa 000 "YK3C’
o dvetos 4 r. YnbsHOBCK
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AutoCAD SHX Text
Раздел 1. Пояснительная записка. 1. Основанием для разработки проектной документации объекта капитального строительства "Строительство отпайки от "Строительство отпайки от Строительство отпайки от ВЛ-0,4кВ  2 ТП  1661 ВЛ-10 кВ  7 ПС «Луговая» с. Луговое (Камаева Л.И.)", является Постановление 2 ТП  1661 ВЛ-10 кВ  7 ПС «Луговая» с. Луговое (Камаева Л.И.)", является Постановление 1661 ВЛ-10 кВ  7 ПС «Луговая» с. Луговое (Камаева Л.И.)", является Постановление 7 ПС «Луговая» с. Луговое (Камаева Л.И.)", является Постановление ", является Постановление , является Постановление Правительства РФ от 27 декабря 2004 г. N861 c изменениями. 2. Исходные данные для разработки проектной документации:  2.1. Техническое задание, выданное филиалом ПАО "МРСК Волги"-"Ульяновские распределительные сети". 2.2. Топографо-геодезическая съемка, выполненная профильной организацией. Топографо-геодезическая съемка, выполненная профильной организацией. 3. Сведения  о районе строительства. Расчетная температура наружного воздуха (средняя наиболее холодной пятидневки, обеспеченностью 0,92) – минус 28°С. минус 28°С. - степень загрязненности атмосферы: (III район); - сейсмичность: (VI район); Удельное сопротивление грунта в районе строительства составляет (согласно региональных геологических карт) не более 100 Ом*м. Глубина промерзания грунтов – 180 см. 180 см. Климатические условия приняты в соответствии с техническим заданием: район по гололеду - III, III, нормативная толщина стенки гололеда - 20мм; 20мм; ; район по ветру - II, II, , средняя продолжительность гроз - 40-60 час/год. 4. Выбор вариантов трассы ВЛИ-0,4кВ. Трасса прохождения линии электропередачи напряжением 0,4 кВ выбрана по результатам технического обследования на основании сравнения вариантов. Трасса ВЛИ 0,4 кВ выбранная по оптимальным техническим решениям, характеризуется следующим:    - имеется свободный подъезд строительного транспорта к месту строительства ВЛИ-0,4 кВ;    - нет потребности в вырубке зеленых насаждений. 5. Состав и объем проектирования. Проектом предусматривается строительство ВЛИ-0,4кВ от существующей опоры опоры ВЛ-0,4кВ  2 ТП  1661 ВЛ-10 кВ  7 ПС «Луговая». При производстве работ проектом не 2 ТП  1661 ВЛ-10 кВ  7 ПС «Луговая». При производстве работ проектом не 1661 ВЛ-10 кВ  7 ПС «Луговая». При производстве работ проектом не 7 ПС «Луговая». При производстве работ проектом не предусматривается выделение пусковых комплексов. Основные показатели проекта:       - Строительная длина ВЛИ-0,4кВ - 689 м. - Строительная длина ВЛИ-0,4кВ - 689 м. Строительная длина ВЛИ-0,4кВ - 689 м.  Для предупреждения об опасности поражения электрическим током применяются знаки безопасности. Согласно СТО-МРСК-ВНД 503.01-16 необходимо установить знаки "Не влезай убьет", "Охранная зона ЛЭП -10м". Согласно СТО 34.01.30.1-001-2016 необходимо установить знак "Осторожно электрическое напряжение". Знаки укрепляются на опорах ВЛ на высоте 2,5-3м от уровня поверхности земли, через 250м и переходах через дорогу - на каждой опоре. При переходах через дорогу знаки должны быть обращены в сторону дороги, в остальных случаях - сбоку опоры поочередно с правой и левой стороны. Можно знак безопасности нанести трафаретом на поверхностьбетона на высоте 2,5-3м от уровня поверхности земли. Кайма и стрелка наносится посредствам трафарета на поверхность бетона несмываемой черной краской. Фоном служит поверхность бетона. Стоимость знаков безопасности заложена в стоимости железобетонной стойки. 
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UHe., N noan

6. HagexHoCTb  3/1eKTPOCHABXeHMS

JIKenAYaTaumMoHHas Ha4eXHOCTh MPOeKTUPYEMOrO OBbeKTA 06eCreuvBaeTCsl CALYOLMM:

- MPOK/1G4KA BO3LYWHHX /MHWA COOTBETCTBYPT TEeXHUUeCKUM HOPMaM v TpesoBaHusiM [1Y3;
- MIPY HQ/MUMM [1ePCOUCHMA BOBAYWHBIX /MHMA C UHXCHEPHbIMA COOPYXCHUSAMU OHW f0/IXHbI
COOTBeTCTBOBATL TPesoBaHWsM [1Y3, uto osecrieuMBaeT mx COXPAHHOCTb OT MEXGHUUECKMX
MoBPeXACHA, BUEPALMM, NepPerpPesa;

- YUTEHQ MePCMeKTMBA POCTA 3/1eKTPUUECKUX HArPY30K;

-[IPOGKTOM MPEAYCMOTPEHb TO/ILKO CEPTUPULMPOBAHHKE MATEPMa/Ibl, 06eCrneuMBapLine
KQUeCTBeHHbIe MoKA3aTe/ M PY BbICOKON 3KOHOMWUHOCTM WM 3KCMAYATAUMOHHOM HA4exHoCcTw; U3
OrPe4e/1eHM PeMOHTOMPUrOAHOCTH BLITEKADT KOHCTPYKTUBHBE METO4bl OBECMeUeHMsT HaLeXHOCTH, KOTOPbIe
MPUMEHeHK B MPOPKTE, O MMEHHO, AOCTYNHOCTh OBC/AYXMBAHMSI KOXAOr0 CMEHHOIO 3/1eMPHTA W /1erkas
CMEHSIeMOCTh B3aUMO3aMeHsieMbix a/nemeHToB /I3[l Bce a/1eMeHTsl 3/1eKTPOYC TAHOBOK BHBPAHb TAKOM
MOLIHOCTY W MPOBEPeHb HA f/MTE/IbHO AONYCTUMBIEe HArPY3KM, KOTOPKE HEeOEXOAUMbl 4/ YC/0BUA HOPMA/bHON
UX 9KCnAYaTaumm,

/. OXPaHa TPYAG M TexHWKa Ee30MacHOCTH,

besonacHocTs TPYAG B CTPOMTE/LCTBE M BKCMAYATAUMM OBECTIeUMBACTCS BHINO/HOHUEM BCOX POCKTHbIX
peweHmn B CTPoroM cooteeTcTBumm co CHull 12-03-2001, TpesoBaHMS KOTODPLIX YUMTHBAOT YC/10BUSI
BE30MACHOCTY TPYAA, NPeAINPeX4eH1e MPOM3BOLCTBOHHOIO TPABMATM3MA, MPOPECCHOHA/bHBIX 3060/1eBAHR,
MOXaPOB M B3PbIBOB,

CTPOUTe /IbHbIe, MOHTAXHBE, HAAGLOUHbE PABOTH M SKCMAYATALUMO 3/1eKTPOYCTAHOBOK CAeLYeT
MPOU3BOANTL B CTPOFOM COOTBETCTBMM C TPEGOBaHWsIMM TIPaBMAG 10 OXPAHe TPYAQ MPY BKCMAYATAUMM
3neKTPoYCTaHOBOK” npmkad o1 24 wmons 2013 roga N 326H.

75 oBecreueHns: TPeEOBAHM OXPAHL TPYAQ U TEXHUKM GE30MACHOCTY MPOCKTOM MPe4YCMOTPEHO!

= [PUMEHEHME TUIMOBLIX KOHCTPYKLUMA OMOP /MHWA 3/1eK TPOMepeaum,

- PQ3MeLeHNe 050PYAOBAHUSI C OBECTeUeHNEM CBOBOAHOMO 05C/YXMBAHWSI OBbEKTOB,

- YCTPOMCTBO HOACXHBX 303eM/MTE/N1eN C HOPMUPYOMbIMUA MOKA3ATE/IIMUA 0 COMPOTUB/ACHMN,

CTpouTe/bCTBO YUACTKOB /MHWA B OXPAHHBIX 30HAX AenCTBYOWMX B/l ONIXHO OCYLECTBAATLCS M0
HaPSI4Y-A0MYCKY B COOTBETCTBMM C TPesoBaHMsMm CHull 12-03-2001,

[loxapHasi sezonacHocTs B/W-0,4kB osecrieuvBaeTcsi NPUMEHEHMEeM HECroPAeMbIX KOHCTPYKLMA,
ABTOMOTMUECKUM OTK/IOUEHWMEM TOKOB KOPOTKMX 3AMbIKQHWM, 303eM/ACHWEeM Orop, COB/I0ACHNEM HOPMUPYEMbIX
rasaPUTOB HOf NePeceKaeMsiMi OB beK TaMM,

[exHuueckue peweHus, MPUHSITHe B PABOUMX UePTexax, COOTBETCTBYOT TPEGOBAHMSM 3KO/0MMUECKMX,
CAHUTAPHO-TUrMeHNUECKMX, MPOTUBOMOXAPHBX M APYIMX HOPM, AeNCTBYOLMX Ha TeppuToPum Poccumckon
Pegepaumm, v oBecreuBanT GE30MACHYI0 47151 XM3HW W 340P0OBbSI /I0AEA, SKCNAYATAUMD OBBEKTA I1PM

COB/Ib4eHNN PegYCMOTPEeHHbIX PaBOoUnMMK HepbTexamu MepboribUaTUN.

et

001-19-3C.113

Usm, |Konsu| /mct | Ngok | lTogrmes | Jata
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6.  Надежность  электроснабжения.  Надежность  электроснабжения. Надежность  электроснабжения.       Эксплуатационная надежность проектируемого объекта обеспечивается следующим:  Эксплуатационная надежность проектируемого объекта обеспечивается следующим: прокладка воздушных линий соответствует техническим нормам и требованиям ПУЭ; при наличии пересечений воздушных линий с инженерными сооружениями они должны соответствовать требованиям ПУЭ, что обеспечивает их сохранность от механических повреждений, вибрации, перегрева; учтена перспектива роста электрических нагрузок; проектом предусмотрены только сертифицированные материалы, обеспечивающие качественные показатели при высокой экономичности и эксплуатационной надежности; Из  Из определений ремонтопригодности вытекают конструктивные методы обеспечения надежности, которые применены в проекте, а именно, доступность обслуживания каждого сменного элемента и легкая сменяемость взаимозаменяемых элементов ЛЭП. Все элементы электроустановок выбраны такой мощности и проверены на длительно допустимые нагрузки, которые необходимы для условий нормальной их эксплуатации.  7. Охрана труда и техника  безопасности.     Безопасность труда в строительстве и эксплуатации обеспечивается выполнением всех проектных решений в строгом соответствии со СНиП 12-03-2001, требования которых учитывают условия безопасности труда, предупреждение производственного травматизма, профессиональных заболеваний, пожаров и взрывов. Строительные, монтажные, наладочные работы и эксплуатацию электроустановок следует производить в строгом соответствии с требованиями “Правила по охране труда при эксплуатации Правила по охране труда при эксплуатации электроустановок" приказ от 24 июля 2013 года N 328н. Для обеспечения требований охраны труда и техники безопасности проектом предусмотрено: - применение типовых конструкций опор линий электропередачи, - размещение оборудования с обеспечением свободного обслуживания объектов,  - устройство надежных заземлителей с нормируемыми показателями по сопротивлению. Строительство участков линий в охранных зонах действующих ВЛ должно осуществляться по наряду-допуску в соответствии с требованиями СНиП 12-03-2001. Пожарная безопасность ВЛИ-0,4кВ обеспечивается применением несгораемых конструкций, автоматическим отключением токов коротких замыканий, заземлением опор, соблюдением нормируемых габаритов над пересекаемыми объектами.  Технические решения, принятые в рабочих чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей, эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. 
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Pazgen 2. [lpoexT rnosocs 0TBOAG

1. [lPoeKT 3/1eKTPOCHAEXOHUS 3ASIBUTE/IS BbINO/HEH HQ OCHOBAHMM TEXHUHECKOro 3a4aHuS,
BulganHoro emmmanom [1A0 "MPCK Bonrn’-"YnssiHoBckue pacripege/mre/bHble ceTu’,

[lpoexkToM npegycMaTPBaeTCs cTPoUTe/CTBO B/AU-0,4kB 0T cyLecTBYOLen 0ropsl
B/-0,4 kB Ne 2 T[l Nel66l g0 TOUKM MPUCOCANHEHUWS, HAXOLALencsa He 4anee 25M OT PaHWLb!
yuactka 3assutens.. Tpacca B/AWU-0,4kB npoxoant no 3emnsm YiesHoBCckom oe/acTu, . YrbsiHoBCKa, c.
/lyrosoe. Pe/be® MECTHOCTM POBHHIM, C HEBO/blLMM MeperagoM BeicoT. B cooTeBeTcTBmMM C
rnocTaHoB/eHneM npasmtebcTea Poccumckonm Pegepaumm ot 11 asrycta 2003 r.
Ne 486 ‘O yTBEpxaeHm NpaBu/ OMPene/ieHns PA3MePOB 3eMe/IbHbX YUACTKOB A/1S PA3MeL|eHUs]
BO3AYWHLIX /MHAA 3/1eKTPOMePeqaus 1 orop /MHWA CBSI3M, OBC/AYXMBALLMX 3/18KTPULECKME CeTU U
‘HopMbl 0TBO4Q 3eMe/sib 471 3/1eKTPuueckux cetem HanpsaxeHwem 0,38-750xB’ N14278Tm-T1l,
Pa3PAEOTAHHLX WMHCTUTYTOM “3HeproceTsnpoexT’ B 1993 " paamepsl 3eMe/ibHbIX YUACTKOB, U3LIMAEMBIX
B OCTOSIHHO® W BPEMEHHO® [10/1b30BaHMe COCTAaB/SIOT:
LI [lna YCTQHOBKM OMOP BOBAYLHON /MHWM 3/1eKTPONePefaun ¢ U30/MPOBAHHLIM MPOBOAOM —
- 1,238 kBagpaTHLIX MeTPa,
Syu(CB110-5)=Sceu.on. x n = 0,051 x 4 = 0,204 kBM;
Swu(CB95-3)=Sceuon x n = 0,047 x 22 = 1,034 k.M,

Sceu.on. - nnowaae ronepeuHoro ceueHusl oropsl ,KB.M

n - KO/MMYeCTBO CTOEK, WT.

1.2, Pasmep 3eMe/bHOrO yuacTKa, M3bMAeMOro BO BPeMeHHoe (Ha nepvos CTPOUTEe/bCTBa)
r10/130BAHWE MPeACTAB/ASET COBOM M0/0CY 3eM/M, LMPMHA KOTOPOM MPeBLILIAeT PACCTOosHWe
Mexay OCSIMM KPaMHUX ®a3 Ha 2 MeTPa C KAXA0A CTOPOHb, MO BCEA A/MHE BO3AYWHOA /WHM
3/1eKTPOMNePeqaun 1 coctasaseT 2796 KB.M.

Syu.ctp(B/M-0,4xB) = L x a = 689 x 4 = 2756 kBM,
L - g/vHa BO3AYWHON /MHMM, M;
a - WMPMHQ MO/IOCK 3€M/M, M.
2. CBegeHmsi o0 a4/mHe, HArPaB/eHMA M Yr/1ax MOBOPOTA TPACCH YKA3QHE HO PABOUMX
yeptexax 001-19-3CP/.1

001-19-3C.1I10

Usm. |Konsu) /et | Naok | logrimes | Aara

Uus, N riogn,

iy Cragus | /Muer /cros
Ucnonnutens| AHoxuHa /DOCM@/] o /] !
MPosepun EV'CTOB ¥ [lpoexT rnosock oTBO4Q 000 “Yk3c*

run MCTOB ¢ r. YnbsaHorcK
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Раздел 2.  Проект полосы отвода  Проект полосы отвода Проект полосы отвода 1. Проект электроснабжения заявителя выполнен на основании технического задания, Проект электроснабжения заявителя выполнен на основании технического задания, выданного филиалом ПАО "МРСК Волги"-"Ульяновские распределительные сети". Проектом предусматривается строительство ВЛИ-0,4кВ от существующей опоры ВЛ-0,4 кВ   2 ТП  1661 до точки присоединения, находящейся не далее 25м от границы  2 ТП  1661 до точки присоединения, находящейся не далее 25м от границы 1661 до точки присоединения, находящейся не далее 25м от границы  до точки присоединения, находящейся не далее 25м от границы участка заявителя. Трасса ВЛИ-0,4кВ проходит по землям Ульяновской области, г. Ульяновска, с. Ульяновской области, г. Ульяновска, с. Луговое. Рельеф местности ровный, с небольшим перепадом высот. В соответствии с  Рельеф местности ровный, с небольшим перепадом высот. В соответствии с постановлением правительства Российской Федерации от 11 августа 2003 г.  486 "Об утверждении правил определения размеров земельных участков для размещения воздушных линий электропередачи и опор линий связи, обслуживающих электрические сети и "Нормы отвода земель для электрических сетей напряжением 0,38-750кВ" N14278тм-т1, разработанных институтом "Энергосетьпроект" в 1993 г." размеры земельных участков, изымаемых в постоянное и временное пользование составляют: 1.1. Для установки опор воздушной линии электропередачи с изолированным проводом - - 1,238 квадратных метра.  1,238 квадратных метра.  квадратных метра. Sуч.(СВ110-5)=Sсеч.оп. х n = 0,051 х 4 = 0,204 кв.м.; 0,051 х 4 = 0,204 кв.м.;  кв.м.; Sуч.(СВ95-3)=Sсеч.оп. х n = 0,047 х 22 = 1,034 кв.м.; 0,047 х 22 = 1,034 кв.м.;  кв.м.; Sсеч.оп. - площадь поперечного сечения опоры ,кв.м n  -  количество стоек, шт.     1.2. Размер земельного участка, изымаемого во временное (на период строительства) пользование представляет собой полосу земли, ширина которой превышает расстояние между осями крайних фаз на 2 метра с каждой стороны, по всей длине воздушной линии электропередачи и составляет 2756 кв.м. 2756 кв.м.  кв.м.    Sуч.стр.(ВЛИ-0,4кВ) = L х а = 689 х 4 = 2756 кв.м.   689 х 4 = 2756 кв.м.    кв.м.   L - длина воздушной линии, м; а - ширина полосы земли, м. 2. Сведения о длине, направлении и углах поворота трассы  указаны на рабочих  чертежах 001-19-ЭС.РД.1.001-19-ЭС.РД.1.
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Pazgen 3. TexHormueckme v KOHCTPYKTUBHbLIE PELeHUSI /MHeHOrO OBbeKTa,

UCKYCCTBOHHbIE COOPYXEHUS

1. 3nexTpuueckue Harpy3xkm

[loTPesuTeIb, NOAK/IOUACMbIN K 30NPOEKTUPOBAHHOM /HMM B/AW-0,4xB no HagexHocTu
3/18K TPOCHABXOHWNSA MPeUMYLLeCTBOHHO OTHOCUTCS K 3 KaTeropuu,
[lpy pea/maaumm peweHMn Pasouero NPoexKTa fnotTepu 3/1exkTrosHeprum B ceTsax 0,4kB 40/1xHbl

coctas/siTe He sonee 107, [loTepy BK/OUGOT B CEBSI COCTAB/SOLME PA3/MUHOA MPUPOAL: NOTePU B
3/1eMEHTAX CceTu, nMebumne Uncto PU3NUeCKNA XapakTep, PAcxof 3/1eKTPO3HePrnn Ha PABOTY
0O60PYAOBAHNSA, YCTAHOB/IEHHOI0 HA MNoACTAHUMAX W obecrieunBapLero repegady 3/1eKTPO3HepPr v,
MOrPeWHOCTU PUKCALMM 3/1eKTPOSHEPr MM MPUEOPAMX ee yueTa. PaccTaHOoBKA OropP Mo MPOeKTUPYeMOon

Tpacce B/U-0,4 kB BuNo/HACTCA CTPOUTE/IbHO- MOHTAXHOM OPIraHW3aUmen, COr/acHo r/1aHa.

KnumaTuueckue YC/0Bus, COr/IQCHO PernoHa/bHBIM KAPTAM K/MMATUuecKoro panoHwuposanHus 000

‘UnxeHepHbin LleHTP JHepreTuku [loBOAXbS”  MPUHATH CAe4YoLme:

= PQWOH 0 ro/o/eqy - 11

- HOPMATMBHAOSI TO/IMHA CTEHKW o/10/1e4a - 20mm

- PanoH o BeTPY -1l

- HOPMQATMBHASI CKOPOCTh BETPa - 29 M/c

- CKOPOCTHOM HArop BeTPa - 630 lla

- CPeqHerof0Basi rPoA0/IXUTe/ILHOCTb MPO3 - 40-60 u

- Y4e/IbHOe COMPOTUB/IGHWE TPYHTA - g0 100 Om*m

2. CTPoNTe/IbHbe PeLeHUs

PacueTHwe rposeTsl nPuHSTH N0 TunoBoMy rpoexkTy B/AW-0,4kB lunep 26,0085 ‘OqHoueriHbie,
ABYXUErHbe W repexoqHse xene3o6eToHHsie oriopsl B/W 0,38xB ¢ CUMI-2 ¢ nvHemHom apmatypon 3A0
‘M3BA” v BBOgHBIMU n3onaTopamm 380 ‘UHCTA’, mucxoga m3 KammaTuueckux ycnosui, CoopyxeHme
B/U-0,4 kB npegycMaTPmBaeTCA MO TUNOBOMY MPoexTy lunep 26,0085, Oriops YCTQHOBUTL B
MPOBYPEHHKIE KOT/I0BAHL AMaMeTPOM 450 MM, rAYBUHY KOT/IOBAHOB CM. Tas, ‘3akperiieHwe orop
B/M-0,4 kB B rpyHTe’, O6PQTHYO 3ACHINKY KOT/IOBAHOB BHIMO/HUTL BHHYTHIM NP BYPEHMM FPIHTOM, C

ero Moc/IoMHON TPAMEOBKON,
3, 3azemnenme, 3aumTa 0T NepeHanPAXeHu

YcTPoncTBO rPO303ALMTHOrO 303eM/SIIEro YCTPOMCTBA BHIMNO/HUTL MO TUIOBOMY MPoekTy T[]
3.407-150 *3azemnsioume YCTPOMCTBA OMOP BO3AJLHLIX /MHWA 3/exkTPornepeqaun HanpsixeHnem 0,38,
6-35 kB’ ['P0303aLNTHOE 303eM/IPHMEe COBMECTUTL C OBTOPHIM 3036M/ICHNeM HY/1eBOro MpoBOoAa,
Osliee conpoTuB/IeHME PACTEKaHWo 3a3eMmTesien (B TOM WMC/e eCTeCTBEHHbIX) BCeX MOBTOPHbIX

3azemneqHmn PEN-nposogHuka kaxgom B/l B /vs0e BpeMs roga 40/1XHO BuTL He sosee 10 Om.

001-19-3C. TKP

Uus, N nogn.

Usm, \Koasu| uct | Ngok | lTogrimes | Aata

o, Cragus | /nct /cToB
WcronHuTens| AHoxuHa Paznen 3 TexHonormyeckme | [ ]
[lPoBepun UncTor N KOHCTPYKTUBHbLIE PelieHUNS 000 "Yk3c’
run Weroe (720 /WHEVIHOIO 0B beKTa Rt
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Раздел 3.  Технлогические и конструктивные решения линейного объекта.  Технлогические и конструктивные решения линейного объекта. Технлогические и конструктивные решения линейного объекта.  линейного объекта. Искусственные сооружения. 1. Электрические нагрузки Потребитель, подключаемый к запроектированной линии ВЛИ-0,4кВ по надежности электроснабжения преимущественно относится к 3 категории. При реализации решений рабочего проекта потери электроэнергии в сетях 0,4кВ должны составлять не более 10%. Потери включают в себя составляющие различной природы: потери в элементах сети, имеющие чисто физический характер, расход электроэнергии на работу оборудования, установленного на подстанциях и обеспечивающего передачу электроэнергии, погрешности фиксации электроэнергии приборами ее учета. Расстановка опор по проектируемой трассе ВЛИ-0,4 кВ выполняется строительно- монтажной организацией, согласно плана. Климатические условия, согласно региональным картам климатического районирования ООО "Инженерный Центр Энергетики Поволжья"  приняты следующие:     - район по гололеду                           - III     - нормативная толщина стенки гололеда       - 20мм     - район по ветру                              - II           - нормативная скорость ветра               - 29 м/с     - скоростной напор ветра                    - 650 Па     - среднегодовая продолжительность гроз    -  40-60 ч     - удельное сопротивление грунта            - до 100 Ом*м 2. Строительные решения    Расчетные пролеты приняты по типовому проекту ВЛИ-0,4кВ Шифр 26.0085 "Одноцепные, двухцепные и переходные железобетонные опоры ВЛИ 0,38кВ с СИП-2 с линейной арматурой ЗАО "МЗВА" и вводными изоляторами ЗАО "ИНСТА", исходя из климатических условий. Сооружение ВЛИ-0,4 кВ предусматривается по типовому проекту Шифр 26.0085. Опоры установить в пробуренные котлованы диаметром 450 мм, глубину котлованов см. таб. "Закрепление опор ВЛИ-0,4 кВ в грунте". Обратную засыпку котлованов выполнить вынутым при бурении грунтом, с его послойной трамбовкой.  3. Заземление. Защита от перенапряжений      Устройство грозозащитного заземляющего устройства выполнить по типовому проекту ТП 3.407-150 "Заземляющие устройства опор воздушных линий электропередачи напряжением 0,38; 6-35 кВ". Грозозащитное заземление совместить  с повторным заземлением нулевого провода. Общее сопротивление растеканию заземлителей (в том числе естественных) всех повторных заземлений PEN-проводника каждой ВЛ в любое время года должно быть не более 10 Ом.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Исполнитель

AutoCAD SHX Text
Чистов

AutoCAD SHX Text
Анохина

AutoCAD SHX Text
Чистов

AutoCAD SHX Text
ООО "УКЭС"

AutoCAD SHX Text
г. Ульяновск


N

]

MEH UWHB.

[logrimes v garal Bza

Paszgen 5. [lpoekT opraHu3aumm cTPouTe/bCTBA

1. Pazgen coctaB/ieH HaQ OCHOBQHWM:

- CHull 12-04-2002 GesonacHocTs TPyga B cTpouTensctee. Yacts 2. CTpouTesHoe

nPoM3B0oA4CTBO.

- BCH 33-82. UHcTPYKUMS O PG3PABOTKe MPOEKTOB OPraHM3almm cTPouTe/beTBa MuHanepro CCCP,

- (Il 76133302016 - “3nextpoTexHuueckme ycTPomcTBA’;

[lpoexTupyemas mHms anextponepegaun 0,4kB, Kak 0BbEKT CTPOUTE/LCTBA, HEe WMMEeT C/0XHOA U
HeOCBOPHHOM TexHoAorM m no npuHsTom B BCH 33-82 knaccueumkaumm OTHOCUTCST K KATeropum
HeC/I0XHKX OBbeKTOB, A/11 KOTOPHIX MPOEKT OPIraHWM3ALUMM CTPONTE/bCTBA BHINO/HAETCS B
COKPQL|PHHOM OB beMe,

2. CTpouTe/bcTBO AO/IXHO OCYLECTB/SATLCS CNeUMamM3nPOBaHHBIMY OPraHU3ALMSIMA,
[loTPeBHOCTb B CTPOMTE/bHBIX KOHCTRYKUMSX, MATEPUANaxX NPUBELeHa B KOMII/eKTE uepTexem,
BegomMocTs OCHOBHbIX OBbEMOB POBOT M BCE HEOBXOAMMbIE AQHHLIE 4/151 BhINO/HOHUS

CTPOUTE/ILHO—MOHTAXHLX PABOT MPMBEAEHK HA UePTeXax OCHOBHbIX KOMIM/eKTOB Mapku «.3C%,

MecTHble cTPOUTe/bHVE MATePUasbl A/151 3/1eKTPOCETEeBOr0 CTPOMTE/bCTBA He WCMO/b3YTCS,

3, [loTPesHOCTL B Ka4PAX,

[loTPesHOCTL B KAAPAX CTPOUTE/1eN M0 OCHOBHLIM KATErOPWSIM OMPe4e/1eHa, UCX04S1 U3
HOPMATMBHOM TPYA0EMKOCTM CTPOMUTE/bCTBA 06LEKTA M0 OCHOBHWM BUAAGM PABOT M MPeACTAB/OHA B
CMeTHOM pacueTe,

4, /locTaBKA OCHOBHbIX METQA/I/IOKOHCTPYKLMA, MMPOBOAOB, M30/1ITOPOB, MPeAYCMATPUBAETCS

aBTOTPAHCMOPTOM M3 I Y/bsHOBCKA.

Xe/e306eTOHHLIe CTOMKM Orop MOCTAB/SIOTCS QBTOTPAHCIIOPTOM M3 . Y/bSHOBCKA A0
nPUOBbEKTHOro cknaga B ¢ JlyeoBoe [anbHOCTL MepPeBO3KM Mo GBTOL4OPOraM 0BLEro ro/b30BaHMUs
no mMapwpyTY r. YrwsiHoBek go ¢ flyeoboe mpuHATG - 12 KM,

[lorpPy30UHO-PA3rPY30UHKIE PABEOTEH HA CKAGAE MATEPUA/oB, PA3BO3KA KOHCTPYKLMA
OCYLeCTB/ISIeTCS MEXAHU3MAMU M TPAHCIOPTHBIMU CPeACTBAMUA MOHTAXHOM OPraHM3ALMM,

Bce pasoTh 40/1XHbI BINO/HSATLCS CTPOUTE/IbHEIMUA MEXAHM3MAMU B COOTBETCTBMM C TABE/1eM
MaWMH ¥ MexaHuaMoB, yTeepxdeHHsx [TITY no ctpoutessctsy MuHaHepro CCCP, ro:

- TexHO/IOrMUeCKMM KapTaM, PA3PABOTAHHEM MHCTUTYTOM 'Ce/sbaHepronpoexT
TK-1-1-0,4, TK-1-2-0,4, TK-1-3-0,4, TK-1-4-0,4 - a5 B/ 0,4B;
TK 34, TK B3Y, TK K34 - ans 3azemnaoumx yctpovncts B/ 0,38-35«B;
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          Раздел 5. Проект организации строительства    Раздел 5. Проект организации строительства   Раздел 5. Проект организации строительства         1. Раздел составлен на основании:        - СНиП 12-04-2002 Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство.        - ВСН 33-82. Инструкция по разработке проектов организации строительства Минэнерго СССР.  - ВСН 33-82. Инструкция по разработке проектов организации строительства Минэнерго СССР.         - СП 76.13330.2016 - "Электротехнические устройства";   Проектируемая линия электропередачи 0,4кВ, как объект строительства, не имеет сложной и неосвоенной технологии и по принятой в ВСН 33-82 классификации относится к категории несложных объектов, для которых проект организации строительства выполняется в сокращенном объеме.  2. Строительство должно осуществляться специализированными организациями. Потребность в строительных конструкциях, материалах приведена в комплекте чертежей. Ведомость основных объемов работ и все необходимые данные для выполнения строительно-монтажных работ приведены на чертежах основных комплектов марки «…ЭС». ЭС». Местные строительные материалы для электросетевого строительства не используются.  3. Потребность в кадрах.       Потребность в кадрах строителей по основным категориям определена, исходя из нормативной трудоемкости строительства объекта по основным видам работ и представлена в  и представлена в и представлена в сметном расчете.  4. Доставка основных металлоконструкций, проводов, изоляторов, предусматривается 4. Доставка основных металлоконструкций, проводов, изоляторов, предусматривается автотранспортом из г. Ульяновска.  г. Ульяновска.  .        Железобетонные стойки опор поставляются автотранспортом из г. Ульяновска до г. Ульяновска до  до приобъектного склада  в с. Луговое. Дальность перевозки по автодорогам общего пользования с. Луговое. Дальность перевозки по автодорогам общего пользования . Дальность перевозки по автодорогам общего пользования по маршруту г. Ульяновск до с. Луговое принята - 12 км. г. Ульяновск до с. Луговое принята - 12 км.  до с. Луговое принята - 12 км. с. Луговое принята - 12 км.  принята - 12 км. 12 км. км. Погрузочно-разгрузочные работы на складе материалов, развозка конструкций осуществляется механизмами и транспортными средствами монтажной организации. Все работы должны выполняться строительными механизмами в соответствии с табелем машин и механизмов, утвержденных ГПТУ по строительству Минэнерго СССР, по:     - технологическим картам, разработанным институтом “Сельэнергопроект”: Сельэнергопроект”: : ТК-1-1-0,4, ТК-1-2-0,4, ТК-1-3-0,4, ТК-1-4-0,4 - для ВЛ 0,4кВ; ТК ГЗУ, ТК ВЗУ, ТК КЗУ - для заземляющих устройств ВЛ 0,38-35кВ; 
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wHB, N rogns,

- CxeMbl M0 MPOM3BOACTBY PABOT CTPE/I0BLIMA CAMOXOAHHMA KPAHAMW MPU CTPOUTE/IbCTBe
/MHUA 3nekTponepeqaun HanpsixeHneM 0,38-30kB v TPAHC®OPMATOPHbIX MOACTAHUMA HAMNPSXEHWeM
35/10kB,

9. Bce cTtponTebHO-MOHTAXHbe PABOTH AO/IXHbl BbIMO/HATHCS C COB/OAEHVNEM TPEeBOBAHMA
CHull 12-03-200! 'BezornacHocTs TPY4a B cTpomTenscTBe”, 'TlpaBuaa sezonacHoCcTy rpuv
CTPOUTE/ILCTBE /MHUA 3/1eKTPOMNePefaun 1 NPOM3BOACTBE 3/10K TPOMOHTAXHbIX
pasoT " P/ 153-34.3-03.285-2002,

CTPOUTE/bCTBO BE/M3N COOPYXOHUM, HAXOASWMXCS 0[] HAMPSIXeHWeM, HeO0BX0AMMO BbIO/HSTL C

COB/I0ACHNEM HOPMUPYEMbLIX PACCTOSHWM OT MPOBOAOB A0 PABOTALLMX MEXAHW3MOB, X 3A3eM/1eHUs U

APYIMX MePOrPUATIV M0 06ecrieueHu 5e30MacHOCTHN BedeHns PasoT B cootseTtctsum ¢ [1T6 w (173,

[lpy Hamumm nepeceueHm B/ 0,4kB ¢ 4encTBYOLMMA MHUSMA 3/1eKTPOMePeqaun PasoThl

BHINO/HATL TO/LKO P OTK/IDHEHHBIX AeACTBYOLMX B/l Bpemsi v nPogonxuTe/ibHOCTh OTK/IOUEHMS MO

[HSIM POBEOTH PACTIPee/ISeTCS MOHTAXHOM OPraHu3aumen C B/aAe/bliaMi OTK/I0UGeMbIX /IHWA,
6. 3nexTPOMOHTAXHble PABOTH. [l04rOTOBUTE/IbHBIE PABOTHI
6.1 [lo Hauana COOPYXEHUSI /MHMA  [O/IXHbl BbiTh BbINO/IHEHbl C/1e4Y0LMe PABOTI
- nogrotos/seHa Ttpacca B/
= COBPAHbl M YCTAHOB/IEHK B POEKTHOE MO/I0XeHMe OrlopPbl;
= BbLIMO/HEHO YCTPOMCTBO 3QALMT HQA MEPeX04aX UePe3 WHXOHEPHbLIEe COODPYXEHWS);
6.2, MoHTaxHble PaBOTH DEKOMeHAYeTCS BhINO/HSATL EPUraqe B C/e4YpLeM COCTaBe:
- mactep (5PUragmp);
- 3/1eKTPOMOHTeP 4 paspsga - 1 ue/oBek;
- 3/1PKTPOMOHTEP 3 pa3psina — 2 Ue/IoBeKa;
- woeep O paspsga - 1 ue/oBek.
6.3 Bce 3/1eKTPOMMHeALMKN LONXHB BbITh OCHQOL eHbI!
- cTpouTesbHom Kackowm o [TOCT 12.4.087-84;
- npegoxpaHmTe/bHeiM riosicoM rio ['0CT 12.4.089-86;
- MoHTepckumy sadamu rio TY 34-09-10129-89;
- pykasuyamm o FOCT 12.4.010-75.
6.4.1 MoHTaxHble PABOTH MPOM3BOASTCS BE/M3U OBLEKTOB, HAXOASLMXCS 1104

HAriPsXeHuneM.

6.4.2 MoHTaXHble PABOTH MPOM3BOASITCS HA OTKPHITHX /10LAAKAX B CTECHEHHbIX YC/I0BMSIX C

rPUMeHeHneM Te/1eCKOMNUeCKUX BbILWEeK.

001-19-3C.110C
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       - Схемы по производству работ стреловыми самоходными кранами при строительстве  - Схемы по производству работ стреловыми самоходными кранами при строительстве линий электропередачи напряжением 0,38-35кВ и трансформаторных подстанций напряжением 35/10кВ. 5. Все строительно-монтажные работы должны выполняться с соблюдением требований СНиП 12-03-2001 “Безопасность труда в строительстве”, “Правила безопасности при Безопасность труда в строительстве”, “Правила безопасности при , “Правила безопасности при Правила безопасности при строительстве линий электропередачи и производстве электромонтажных работ” РД 153-34.3-03.285-2002. РД 153-34.3-03.285-2002. Строительство вблизи сооружений, находящихся под напряжением, необходимо выполнять с соблюдением нормируемых расстояний от проводов до работающих механизмов, их заземления и других мероприятий по обеспечению безопасности ведения работ в соответствии с ПТБ и ПТЭ. При наличии пересечении ВЛ 0,4кВ с действующими линиями электропередачи работы  работы работы выполнять только при отключенных действующих ВЛ. Время и продолжительность отключения по дням работы распределяется монтажной организацией с владельцами отключаемых линий.        6. Электромонтажные работы. Подготовительные работы 6. Электромонтажные работы. Подготовительные работы . Подготовительные работы  Подготовительные работы     6.1. До начала сооружения линии  должны быть выполнены следующие работы:  - подготовлена трасса ВЛ;  - собраны и установлены в проектное положение опоры;  - выполнено устройство защит на переходах через инженерные сооружения;     6.2. Монтажные работы рекомендуется выполнять бригаде в следующем составе:  - мастер (бригадир);  - электромонтер 4 разряда - 1 человек;  - электромонтер 3 разряда - 2 человека;  - шофер 5 разряда - 1 человек.     6.3. Все электролинейщики должны быть оснащены:  - строительной каской по ГОСТ 12.4.087-84;  - предохранительным поясом по ГОСТ 12.4.089-86;  - монтерскими лазами по ТУ 34-09-10129-89;  - рукавицами по ГОСТ 12.4.010-75.     6.4.1 Монтажные работы производятся вблизи объектов, находящихся под  напряжением.       6.4.2 Монтажные работы производятся на открытых площадках в стесненных условиях с 6.4.2 Монтажные работы производятся на открытых площадках в стесненных условиях с  условиях с условиях с применением телескопических вышек.
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Pazgen 7. MeponpuaTus No OxPaHe OKPYXawoL,es Ccpegs

OsbeKTe CTPOMTE/LCTBA BCOrAQ BO3AGACTBYOT HA TEPPUTOPUI0 M OKPYXAL YO CPeqy.
Ux BO3gemcTBMe BHPAXQETCA B OTUYXAeHUMM 3eMe/lb A/ Pa3MeuweHWs O0BbeKTa,

N3MEHeHUs  Pe/lbe®q [1PU BbIMO/IHEeHWUN CTPOUTE/IbHbLIX W [1/1aHMPOBOYHbLIX PABOT, YBE/IMHeHUS

HArPYy3KN HA IPYHTH OCHOBGHWM OT BeCca Pa3/MuHbIX COOPYXeHwn, W3MeHeHun

rnaporeo/iorMyecknX XapaxkTepPncTmK W JC/10BUM  MNOBEPXHOCTHOMO CTOKA, BO3MOXHONW
WHTeHCUoUKaumn Ha  T1TebbuTopPun  OMNMACHLIX  7e0/10rnMyecknx  rpoueccos.

[l  npon3BogCTBE PABOT HEOBXOAMMO PeAYCMATPMBATL  TEXHO/IOrMUecKne un
M/10HNPOBOUHbIe MePOriPNATUSA 10 YMEHbWEeHWI0O BO3A4eNCTBUSA  3ArPA3HADLINX  BLIEPOCOB HA
OKPYXapL o cpeqy, a MMeHHO!

- WUCMO/Ib30BAHWe B0/1ee MPOrPeccUBHOM TexHo/ormM (0BOPYAOBAHMS) M0 CPABHEHMIO C
MPUMeHsARLencs HAQ APJINX MPeArnPUATUAX)

— PAcCrio/ioxeHne ObbeKTa CTPOUTEe/IbCTBA C YHEeTOM OCrioACTBYOLNX BeTPOB)

- YBé/inyeHne eanHnuHom MOWHOCTW arperartos rpPu 04MHAKOBOM CYMMAPHOM
rnPonN3BoOANTE/IbHOC TN,

[lon rnpon3BogCcTBe CTPOUTE/IbHbIX PABOT HEOBXO0AMMO OCYLeCTB/IATb TexXHO/10rnyeckmne
MeporbPusATUS, HAriPaB/1eHHble HAQ COKPALIeHWe OBbeMOB BLBEPOCOB 3ArPA3HARWMX BewecTB B

armoceepy:

- COKPQWATL BPEMA rporbesa gsuraresien CTPOUTE/IbHOM W GBTO TEXHUKWU;

COKPQWATL BPEMsA PABOTH fABurarte/siem HAQ XO0/10CTOM X04Y)

MCK/IOHATb XO/10CThie TPOBeru;

PEKOMeHAYeTCs MNoBblWweHne CTerneHn OUNCTKW OTPABOTAHHBIX ra30B ABurartesien
CTPONTE/IbHOM U (aBTO TEeXHWKN OT [IPOAYKTOB HErio/IHOro CropPaHus, r[iPUMeHeHneM
HemTpPa/mM3aTOPOB  HA  BbLIX/IOMHLIX TPYBAX.

3arpsizHeHmne aTMOC®epsl BY4eT HAB/AATLCS TO/AbKO B Mepuoj MPOBefeHUs

553

CTPOUTE/IbHBX PABOT., JCHOBHBIMM WMCTOUHMKAMU 3QrPSIBHeHWS] HA [1/10LaAKe CTPOMTe/bCTBA SIB/ISIOTCS

repe ABUXHbIe, HeoPr aHU30BAHHbIe WCTOUHWMKY BbIEPOCOB. [l MPoBegeHun CTPOUTe/IbHO~MOHTAXHbIX

PABOT BHAE/IAINTCA PA3/IMUHBIE 3ArPA3HALWMNE BeuecTBa:

001-19-3C.00C
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 Раздел 7. Мероприятия по охране окружающей среды Раздел 7. Мероприятия по охране окружающей среды  Мероприятия по охране окружающей среды Мероприятия по охране окружающей среды  Объекты строительства всегда воздействуют на территорию и окружающую среду.  Объекты строительства всегда воздействуют на территорию и окружающую среду.  Их воздействие  выражается  в  отчуждении  земель  для  размещения  объекта,    изменения  рельефа  при выполнении строительных и планировочных работ, увеличения  нагрузки на грунты оснований от  веса  различных  сооружений,  изменении гидрогеологических  характеристик  и  условий  поверхностного  стока,  возможной интенсификации  на  территории  опасных  геологических  процессов.   При  производстве  работ  необходимо  предусматривать  технологические  и    планировочные мероприятия  по  уменьшению  воздействия  загрязняющих  выбросов на окружающую среду, а именно:  - использование более прогрессивной  технологии  (оборудования)  по  сравнению с применяющейся на других предприятиях;   - расположение объекта строительства с учетом господствующих ветров;   - увеличение единичной мощности агрегатов при одинаковой суммарной   производительности.   При  производстве  строительных  работ  необходимо  осуществлять технологические  мероприятия, направленные на сокращение объемов выбросов загрязняющих веществ в атмосферу:   - сокращать время прогрева двигателей строительной и авто техники;   - сокращать время работы двигателей на холостом ходу;   - исключать холостые пробеги;   - рекомендуется повышение степени очистки отработанных газов двигателей   строительной и  авто  техники  от  продуктов  неполного  сгорания,  применением    нейтрализаторов  на  выхлопных трубах.  Загрязнение атмосферы будет наблюдаться только в период проведения   строительных работ. Основными источниками загрязнения на площадке строительства являются передвижные, неорганизованные источники выбросов. При проведении строительно-монтажных работ выделяются различные загрязняющие вещества:   
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— OT DPa6OTH AOPOXHO—CTPOWUTE/IbHOM TexXHWKn U ABUXEeHUs (AaBTOCAMOCBA/10B
(g30Ta@ AMOKCMA, A30TA OKCUA, COXQ, CEPbl AMOKCWA, OKCUA Jr/1ePOAqd, GeH3UH HePTAHOM, KePOCUH);
= MPU BLIEMKE W NepeMeLieHun rPYHTA (bl HeOPr QHUUeCKasl);

= 1PY BPEMEHHOM XPAHeHWM rPYHTA (Mbl/b HeOoPraHUUecKas);

= 11PY nepeMeLeHn M XPaHeHM MUHePQ/bHbIX CTPOUTE/bHbIX MATePna/soB
( b/ HEOPraHNUeCKasi);

= MPY MPOBEAEHMN CBAPOUHBX PABOT (Xe/1e3a OKCWA, MAPraHel M ero COeguHeHWs);

~ 1PU MPOBELEHMA /IAKOKPACOUHbIX PABOT (KCW/10/, B3BEWEHHbIe BeLecTBa, YanTCrvpuT).

[locne 3aBepwWeHMs CTPOUTE/IbHbIX PAEOT BCE HAPYWEHHWE 3eM/N PeKY/b TUBMPYOTCS,
CHATLIM M1/1040POAHLIA C/AIOA TPYHTA, B A4Q/LHEAWEM UCTO/NL3YETCA /5 6/1ArodCTPOACTBA TEPPUTOPMM
M BOCCTAHOB/IeHMS] FQ30HOB. [lpeg/iaraeMye  MPOeKTHbIe PeLeHWs B OCHOBHOM 0BeCreuMBanT
TPEBYOMbI HOPMATUBHBIMY MPABOBLIMU M HOPMATUBHO-TPABOBLIMA [OKYMEHTAMY YPOBEHb Ge30MACHOCTU
OGbEKTA CTPOUTE/bCTBA /151 OKPYXAKLIEA CPegbl,

Brispockl BPegHbLIX BeLecTs B QTMOC®EPY C YUPTOM ®OHQd, MPe4/IaraeMble B KauecTse
HopmaTueoB [I[B 4751 MCTOUHMKOB MPOMBIL/ICHHBLIX BbIBPOCOB, HA MepMog CTPOMTE/bCTBA OBbeKTa
YCTAHOB/IHE HA CYLeCTBYOLIEM YPOBHE. [IPeBbIIOHUS MPefe/bHO AOMYCTUMbIX KOHLEHTPAUMA Ha
repmoy CTPOUTE/IbCTBA 0GbeKTA He MPUCYTCTBYNT. BpegHoe B0O34encTBMe HA OKPYXADLYIO CPeqy 3a
nepnoys CTPOUTe/bCTBA BYAET KPATKOCPOUHbIM,

CsPOC 30arPA3HEHHLX CTOKOB HO Pe/be® OTCYTCTBYET, 3arPs3HeHue Mouskl u
BOJOEMOB CTOUHKMA BOAAMM MCK/IOUAeTCS. B repmog 5KChAYaTaumy fAaHHOrO O6beKTa BbiEPOCH
3arpsI3HSIILMX BELeCTB B ATMOCPEPY, CEPOC B MOBEPXHOCTHBIE W PYHTOBbIe BOAL OTCYTCTBYOT,
OTXO04bl He OBPA3YOTCS

Ucxoasi va Bbile M3/I0XeHHOO, Ce4YeT BbiBO4! CTPOUTE/bCTBO MPOPKTUPYEMOrO OBbEKTa

oKaxeTt AOonyCcTuMoe B/IMSAHME HA OKPYXALL Y MPUPOLAHYI0 CPEe4Y.

/et
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      - от  работы  дорожно-строительной  техники  и  движения  автосамосвалов    (азота  диоксид, азота оксид, сажа, серы диоксид, оксид углерода, бензин нефтяной, керосин);   - при выемке и перемещении грунта (пыль неорганическая);   - при временном хранении грунта (пыль неорганическая);        - при перемещении и хранении минеральных строительных материалов    ( пыль неорганическая);   - при проведении сварочных работ (железа оксид, марганец и его соединения);   - при проведении лакокрасочных работ (ксилол, взвешенные вещества, уайтспирит).   После  завершения строительных работ все нарушенные  земли рекультивируются.   Снятый плодородный слой грунта, в дальнейшем используется для благоустройства территории и восстановления газонов. Предлагаемые  проектные  решения  в  основном  обеспечивают  требуемый нормативными правовыми и нормативно-правовыми документами уровень безопасности   объекта строительства для окружающей среды.  Выбросы вредных веществ в атмосферу с учетом фона, предлагаемые в качестве нормативов ПДВ для источников промышленных выбросов, на период строительства объекта установлены на существующем уровне. Превышения предельно допустимых концентраций на период строительства объекта не присутствуют. Вредное воздействие на окружающую среду за период строительства будет краткосрочным.  Сброс загрязненных стоков на рельеф отсутствует, загрязнение почвы и  водоемов сточными водами исключается. В период эксплуатации данного объекта выбросы загрязняющих веществ в атмосферу, сброс в поверхностные и грунтовые воды отсутствуют, отходы не образуются.  Исходя из выше изложенного, следует вывод: строительство проектируемого объекта окажет допустимое влияние на окружающую природную среду.
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Paszgen 8 Meponpusitus o osecrieueHun rnoxapHom
5e30rnacHoc T

81 UsbekToM roxapoTyuweHus sB/sieTcs npoexkTupyemasi  /amHms  B/AW-0,4 kB Cuctema
0BeCreueHmsl rnoxapHor Be30MaCHOCTM BK/IOUGET! Peam3aumio rPOCKTHLIX PeweHMn Mo 06eCrneueHMn
MOXAPHOM 6E30MaCHOCTY, B TOM UMC/e 0 BLIMOAHeHW TPEEOBAHUM OXAPHOM Be30MaCHOCTM U
MePbl MOXAPHOM BE30MACHOCTM, OCYLECTB/SACMbE OKCMAYATHUPYIOLEN OPraHU3aLMNeN,

8.2, [IpoeKTHbIe PeWeHurn No OBeCreueHun NoXapHOM 6e30MacHOCTH:

821 [lpoekTupyemsin YUacTOK B/l HaXogqMTCsi B MOXapooOracHoOW 30He M HA NPOTUBOMNOXAPHOM
PACCTOAHMM OT 340HUA, COOPYXOHMM, /IOCHbIX MACCUBOB,

823 [lbn nepeceueH NPOEKTUPYOMOM BOBAYWHOA  /WHMA  [IPOE3Xer UACTH  HAMMeHbLIeP
PACCTOSIHME 0 BEPTMKA/M OT MOBEPXHOCTM 3eM/M AO MPOBOAOB, C YUETOM CTPe/kl NPOBeca npu
BhiCWEN TeMnepaType BO34YyXd, COCTABASET 5 MeTPoB, UTO COOTBETCTBYET TpesosaHusM [1Y3,

824, CornacHo TPEBOBOHUMSIM K [POHWLLOM OXPOHHbX 30H OBLEKTOB 3/18KTPOCeTeBOro
xosswctsa 418 B/AW-0,4 kB ycTaHOB/eHG OXPAHHOS 30HO PABHASS 2 METPGM, POXO4SLAs
napannebHo  MPoBO4Y C  KOXA40/M CTOPOHb., Ha  0ropsl  HGHEeCTV  MHPOPMAUMOHHbLIe 3HAKM C
YKA3QHMeM WWPUHE  OXPaHHOM  30HW B/, nopsigkosbie  Homepa  orop, Homep B/ wam ee
YC/IOBHOE  0BO3HAUCHWE, 3HOKWM YCTAHOBUTHL C  BOKY  OMOPL  [100UEPeAHO C [IPABOA M /1eBOM
CTOPOHW HQ [1epexoqax uepes goporu, [1nakatsl 4O/XHE BbITh  OGPALEHE B CTOPOHY  fOPOMM,
JonyckaeTcs CoBMeLATL HA O4HOM 3HAKE BCI MHPOPMALMIO,

829 [loxapHaos BesonacHocTs Ha npoexkTupyemon B/l osecrnieumBaeTcss  MPUMEHEHWeM
HeCropaeMbX KOHCTPYKUMA W MATePUanoB, GBTOMOTUUECKMM — OTK/UEHMEM  TOKOB  KOPOTKOIO
3AMbIKQHMSI, 3036M/eHUeM OroP 1 060PY0BAHMSI,

82,6, BosnyuwHas rnmHusa  Hanpsxerwem 0,4 kB BbNO/HEHG CAMOHECYWMM  M30/MPOBAHHbIM
nPOBOAOM C  W30/MPOBAHHOM — HemTPanslk  Mapku  CUIlZ.  Usonsums  4aHHBIX  NPOBO4OB  He
pPacrnPOCTPaHSET ropeHwe, Hynesass xuna nposoga CUIIZ no Bcem grmHe B/W wcrionsavyetcss B

KaaecTBe [/1YX03Aa3eM/1eHHOr o rPoBOgHMKA,

001-19-3C.116

Uam, \Konyul et | Ngok | logrmes | Jata
S{ L, Cragus | /et /cTos
Q UenonnuTtens| AHoxuHa /1 1 3
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Раздел 8. Мероприятия по обеспечению пожарной 

AutoCAD SHX Text
8.1. Объектом пожаротушения является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система  Объектом пожаротушения является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система Объектом пожаротушения является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система  пожаротушения является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система пожаротушения является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система  является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система является проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система  проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система проектируемая линия ВЛИ-0,4 кВ. Система  линия ВЛИ-0,4 кВ. Система линия ВЛИ-0,4 кВ. Система  ВЛИ-0,4 кВ. Система ВЛИ-0,4 кВ. Система  кВ. Система кВ. Система  Система Система обеспечения пожарной безопасности включает: реализацию проектных решений по обеспечению  пожарной безопасности включает: реализацию проектных решений по обеспечению пожарной безопасности включает: реализацию проектных решений по обеспечению  безопасности включает: реализацию проектных решений по обеспечению безопасности включает: реализацию проектных решений по обеспечению  включает: реализацию проектных решений по обеспечению включает: реализацию проектных решений по обеспечению  реализацию проектных решений по обеспечению реализацию проектных решений по обеспечению  проектных решений по обеспечению проектных решений по обеспечению  решений по обеспечению решений по обеспечению  по обеспечению по обеспечению  обеспечению обеспечению пожарной безопасности, в том числе по выполнению требований пожарной безопасности и  безопасности, в том числе по выполнению требований пожарной безопасности и безопасности, в том числе по выполнению требований пожарной безопасности и  в том числе по выполнению требований пожарной безопасности и в том числе по выполнению требований пожарной безопасности и  том числе по выполнению требований пожарной безопасности и том числе по выполнению требований пожарной безопасности и  числе по выполнению требований пожарной безопасности и числе по выполнению требований пожарной безопасности и  по выполнению требований пожарной безопасности и по выполнению требований пожарной безопасности и  выполнению требований пожарной безопасности и выполнению требований пожарной безопасности и  требований пожарной безопасности и требований пожарной безопасности и  пожарной безопасности и пожарной безопасности и  безопасности и безопасности и  и и меры пожарной безопасности, осуществляемые эксплуатирующей организацией. 8.2. Проектные решений по обеспечению пожарной безопасности: 8.2.1. Проектируемый участок ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном  Проектируемый участок ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном Проектируемый участок ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном  участок ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном участок ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном  ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном ВЛ находится в пожароопасной зоне и на противопожарном  находится в пожароопасной зоне и на противопожарном находится в пожароопасной зоне и на противопожарном  в пожароопасной зоне и на противопожарном в пожароопасной зоне и на противопожарном  пожароопасной зоне и на противопожарном пожароопасной зоне и на противопожарном  зоне и на противопожарном зоне и на противопожарном  и на противопожарном и на противопожарном  на противопожарном на противопожарном  противопожарном противопожарном расстоянии от зданий, сооружений, лесных массивов.  8.2.3. При пересечении проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее  При пересечении проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее При пересечении проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее  пересечении проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее пересечении проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее  проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее проектируемой воздушной линии проезжей части наименьшее  воздушной линии проезжей части наименьшее воздушной линии проезжей части наименьшее  линии проезжей части наименьшее линии проезжей части наименьшее  проезжей части наименьшее проезжей части наименьшее  части наименьшее части наименьшее  наименьшее наименьшее расстояние по вертикали от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при  по вертикали от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при по вертикали от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при  вертикали от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при вертикали от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при  от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при от поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при  поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при поверхности земли до проводов, с учетом стрелы провеса при  земли до проводов, с учетом стрелы провеса при земли до проводов, с учетом стрелы провеса при  до проводов, с учетом стрелы провеса при до проводов, с учетом стрелы провеса при  проводов, с учетом стрелы провеса при проводов, с учетом стрелы провеса при  с учетом стрелы провеса при с учетом стрелы провеса при  учетом стрелы провеса при учетом стрелы провеса при  стрелы провеса при стрелы провеса при  провеса при провеса при  при при высшей температуре воздуха, составляет 5 метров, что соответствует требованиям ПУЭ. 8.2.4. Согласно требованиям к границам охранных зон объектов электросетевого  Согласно требованиям к границам охранных зон объектов электросетевого Согласно требованиям к границам охранных зон объектов электросетевого  требованиям к границам охранных зон объектов электросетевого требованиям к границам охранных зон объектов электросетевого  к границам охранных зон объектов электросетевого к границам охранных зон объектов электросетевого  границам охранных зон объектов электросетевого границам охранных зон объектов электросетевого  охранных зон объектов электросетевого охранных зон объектов электросетевого  зон объектов электросетевого зон объектов электросетевого  объектов электросетевого объектов электросетевого  электросетевого электросетевого хозяйства для ВЛИ-0,4 кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая  для ВЛИ-0,4 кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая для ВЛИ-0,4 кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая  ВЛИ-0,4 кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая ВЛИ-0,4 кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая  кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая кВ установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая  установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая установлена охранная зона равная 2 метрам, проходящая  охранная зона равная 2 метрам, проходящая охранная зона равная 2 метрам, проходящая  зона равная 2 метрам, проходящая зона равная 2 метрам, проходящая  равная 2 метрам, проходящая равная 2 метрам, проходящая  2 метрам, проходящая 2 метрам, проходящая  метрам, проходящая метрам, проходящая  проходящая проходящая параллельно проводу с каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с  проводу с каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с проводу с каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с  с каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с с каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с  каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с каждой стороны. На опоры нанести информационные знаки с  стороны. На опоры нанести информационные знаки с стороны. На опоры нанести информационные знаки с  На опоры нанести информационные знаки с На опоры нанести информационные знаки с  опоры нанести информационные знаки с опоры нанести информационные знаки с  нанести информационные знаки с нанести информационные знаки с  информационные знаки с информационные знаки с  знаки с знаки с  с с указанием ширины  охранной  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее  ширины  охранной  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее ширины  охранной  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее   охранной  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее  охранной  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее охранной  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее   зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее  зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее зоны  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее   ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее  ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее ВЛ, порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее  порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее порядковые  номера  опор, номер ВЛ или ее   номера  опор, номер ВЛ или ее  номера  опор, номер ВЛ или ее номера  опор, номер ВЛ или ее   опор, номер ВЛ или ее  опор, номер ВЛ или ее опор, номер ВЛ или ее  номер ВЛ или ее номер ВЛ или ее  ВЛ или ее ВЛ или ее  или ее или ее  ее ее условное обозначение. Знаки установить с боку опоры поочередно с правой и левой  обозначение. Знаки установить с боку опоры поочередно с правой и левой обозначение. Знаки установить с боку опоры поочередно с правой и левой  Знаки установить с боку опоры поочередно с правой и левой Знаки установить с боку опоры поочередно с правой и левой  установить с боку опоры поочередно с правой и левой установить с боку опоры поочередно с правой и левой  с боку опоры поочередно с правой и левой с боку опоры поочередно с правой и левой  боку опоры поочередно с правой и левой боку опоры поочередно с правой и левой  опоры поочередно с правой и левой опоры поочередно с правой и левой  поочередно с правой и левой поочередно с правой и левой  с правой и левой с правой и левой  правой и левой правой и левой  и левой и левой  левой левой стороны на переходах через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги.  на переходах через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги. на переходах через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги.  переходах через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги. переходах через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги.  через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги. через дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги.  дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги. дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги.  Плакаты должны быть обращены в сторону дороги. Плакаты должны быть обращены в сторону дороги.  должны быть обращены в сторону дороги. должны быть обращены в сторону дороги.  быть обращены в сторону дороги. быть обращены в сторону дороги.  обращены в сторону дороги. обращены в сторону дороги.  в сторону дороги. в сторону дороги.  сторону дороги. сторону дороги.  дороги. дороги. Допускается совмещать на одном знаке всю информацию. 8.2.5. Пожарная безопасность на проектируемой ВЛ обеспечивается применением  Пожарная безопасность на проектируемой ВЛ обеспечивается применением Пожарная безопасность на проектируемой ВЛ обеспечивается применением  безопасность на проектируемой ВЛ обеспечивается применением безопасность на проектируемой ВЛ обеспечивается применением  на проектируемой ВЛ обеспечивается применением на проектируемой ВЛ обеспечивается применением  проектируемой ВЛ обеспечивается применением проектируемой ВЛ обеспечивается применением  ВЛ обеспечивается применением ВЛ обеспечивается применением  обеспечивается применением обеспечивается применением  применением применением несгораемых конструкций и  материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого  конструкций и  материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого конструкций и  материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого  и  материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого и  материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого   материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого  материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого материалов, автоматическим  отключением  токов  короткого  автоматическим  отключением  токов  короткого автоматическим  отключением  токов  короткого   отключением  токов  короткого  отключением  токов  короткого отключением  токов  короткого   токов  короткого  токов  короткого токов  короткого   короткого  короткого короткого замыкания, заземлением опор и оборудования.  8.2.6. Воздушная линия напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным  Воздушная линия напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным Воздушная линия напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным  линия напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным линия напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным  напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным напряжением 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным  0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным 0,4 кВ выполнена самонесущим изолированным  кВ выполнена самонесущим изолированным кВ выполнена самонесущим изолированным  выполнена самонесущим изолированным выполнена самонесущим изолированным  самонесущим изолированным самонесущим изолированным  изолированным изолированным проводом с изолированной нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не  с изолированной нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не с изолированной нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не  изолированной нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не изолированной нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не  нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не нейтралью марки СИП2. Изоляция данных проводов не  марки СИП2. Изоляция данных проводов не марки СИП2. Изоляция данных проводов не  СИП2. Изоляция данных проводов не СИП2. Изоляция данных проводов не  Изоляция данных проводов не Изоляция данных проводов не  данных проводов не данных проводов не  проводов не проводов не  не не распространяет горение. Нулевая жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в  горение. Нулевая жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в горение. Нулевая жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в  Нулевая жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в Нулевая жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в  жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в жила провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в  провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в провода СИП2 по всей длине ВЛИ используется в  СИП2 по всей длине ВЛИ используется в СИП2 по всей длине ВЛИ используется в  по всей длине ВЛИ используется в по всей длине ВЛИ используется в  всей длине ВЛИ используется в всей длине ВЛИ используется в  длине ВЛИ используется в длине ВЛИ используется в  ВЛИ используется в ВЛИ используется в  используется в используется в  в в качестве глухозаземленного проводника.  
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827, CornacrHo [IY3 Ha B/W-0,4 kB npegycMOTPEHO MOBTOPHOE 3Q3EM/ACHME  HY/1EBOr0
npPoBO4A COBMPLIEHHOr0 C FPO303ALMTON C COMPOTMBACHWEM 3a3emMnmTens He sonee 30 Om.

8,28 [locne BbINO/HEHWMST 2/1eKTPOMOHTAXHLIX PABOT MPOBOAATCS WUCIILITAHUS M UBMEPEHWS 1
COCTABASOTCS MPOTOKO/ WCTILITAHUA M30/ASUMA 1 310K TPOOE0PYA0BAHWUS, MPOTOKO/bl M3MEPeHMS
COMPOTUB/ICHMS] MOBTOPHOIO 3036MACHUS HY/0BOr0 MPoBo4a. Ecim conpotuBreqHme 3a3emMAsioLmx
YCTPOVICTB MPEBLILAET HOPMY, 306MBAETCS 4OMOAHUTE/IbHBIN 3/1€KTPO.

8.3, [lboexTupyemast BO3AYWHAS /MHUS MIPOXOLUT 0 30CTPOCHHOA TePPUTOPM,

8.4, OpraHmszaumsi, PYKOBOACTBO M TYWEHWe OXAPA BYAET OCYWECTB/ASTLCS  [0XAPHOM
yacTel, KOTOPAs HaxoguTesi B ¢ /lyrosoe.

8.5, Mepsl roxapHOM 5€30MACHOCTY, OCYLLECTBASeMbE 3KCNAYATUPYIOLEA OPraHU3aLMen:

891  /loeble  pasOTH HG B/, BHINO/MHSIEMble  CTOPOHHMMW — OPFAHV3AUMSIMK,  HE  4O/1XHbI
BLINO/IHSTLCS 603 MUCLMEHHOrO COr/IaCOBAHUST C B/AAAE/bLEM,

892 [ns npegynpexgeHnss noxapos npu akcnayataumm B/ npegycMoTpeHa npoBepKa:

- MPOTMBOMOXAPHOrO COCTOSIHUSI TPACCH! B OXPAHHOM 30HE He [O0/XHO EbiTh [0CTOPOHHMX
npegMeToB, CTPOGHWMM, CTOrOB CEHd, WTABe/er /1eca, 4ePeBbeB, SrPOXANWMX NALeHNeM HG /MHMD
WM ONACHBIM MIPUE/MXOHMEM K MPOBOAAM, CK/GAMPOBAHMS OPOUMX MATEPWa/s0B, KOCTPOB)

- COCTOSIHWSI OMOP! HEe [OMYCKANTCS WX HAK/AOHb W/ CMELIeHNST B T[PYHTE, HAPYWEHMS
Ue/OCTHOCTM  CBAPHWIX WBOB, EO/TOBLIX — COCAMHEHWA,  OTPbIBE — METAA/MUECKMUX — 3/1eMeHTOB,
KOPPO3USI MeTAANQ, TPeLMHb W MOBPEXACHMNS Xe/1e3066TOHHLIX 0rop, MTUUbU THEe34a W 4PYrme
MOCTOPOHHME — MPEAMETH  HA  HMX, OTCYTCTBUME  MPEAYCMOTPEHHLIX  M/10KATOB M 3HOKOB
5e30MaCHOC T

- COCTOSIHWe [POBOAOB! HE AO/IXHO BbITb OBPLIBOB M OM/AB/ACHUS OTA4E/bHHX MPOBO/IOK,
HOBPOCOB HA MPOBOAA, HELONYCTMMLIX CTPe/ MPOBeCa M PACCTOSHWMM OT MPOBOLOB O 3M/M U
06bOKTOB/

- COCTOSIHME QPMATYPLI HE f[O/XHO BbiTh TPELMH B Hew, MepeTupaHns uam  4e00PMaLmm
0T4e/IbHBIX 4eTanew;

= COCTOSHMSA KOMMYTAUMOHHOM QnnaPaTYPLl He [O/IXHO BbiTb MOBPEXAeHUA WU/ OBDPLIBOB
3036MAISI0LMX CMYCKOB HA OMOPAX U Y 36M/WM, HAPYLEHWA KOHTOKTOB B BGO/TOBLIX COEAMHEHUSIX
3036M/ISI0LEr0 CNYCKA M KOHCTPYKUMA OMNOPb, PA3PYWEHUA KOPPO3UEN 3/1eMEHTOB 303eMAS0Lero

yeThoncTBa.

/et

001-19-3C116

WHB, N rogn,

Usm |Konsul Mmet | Ngox | logrves | dota
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8.2.7. Согласно ПУЭ на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого  Согласно ПУЭ на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого Согласно ПУЭ на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого  ПУЭ на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого ПУЭ на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого  на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого на ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого  ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого ВЛИ-0,4 кВ предусмотрено повторное заземление нулевого  кВ предусмотрено повторное заземление нулевого кВ предусмотрено повторное заземление нулевого  предусмотрено повторное заземление нулевого предусмотрено повторное заземление нулевого  повторное заземление нулевого повторное заземление нулевого  заземление нулевого заземление нулевого  нулевого нулевого провода совмещенного с грозозащитой с сопротивлением заземлителя не более 30 Ом. 8.2.8. После выполнения электромонтажных работ проводятся испытания и измерения и составляются протоколы испытаний изоляции и электрооборудования, протоколы измерения  протоколы испытаний изоляции и электрооборудования, протоколы измерения протоколы испытаний изоляции и электрооборудования, протоколы измерения  испытаний изоляции и электрооборудования, протоколы измерения испытаний изоляции и электрооборудования, протоколы измерения  изоляции и электрооборудования, протоколы измерения изоляции и электрооборудования, протоколы измерения  и электрооборудования, протоколы измерения и электрооборудования, протоколы измерения  электрооборудования, протоколы измерения электрооборудования, протоколы измерения  протоколы измерения протоколы измерения  измерения измерения сопротивления повторного заземления нулевого провода. Если сопротивление заземляющих  повторного заземления нулевого провода. Если сопротивление заземляющих повторного заземления нулевого провода. Если сопротивление заземляющих  заземления нулевого провода. Если сопротивление заземляющих заземления нулевого провода. Если сопротивление заземляющих  нулевого провода. Если сопротивление заземляющих нулевого провода. Если сопротивление заземляющих  провода. Если сопротивление заземляющих провода. Если сопротивление заземляющих  Если сопротивление заземляющих Если сопротивление заземляющих  сопротивление заземляющих сопротивление заземляющих  заземляющих заземляющих устройств превышает норму, забивается дополнительный электрод. 8.3. Проектируемая воздушная линия проходит по застроенной территории. 8.4. Организация, руководство и тушение пожара будет осуществляться пожарной  Организация, руководство и тушение пожара будет осуществляться пожарной Организация, руководство и тушение пожара будет осуществляться пожарной  руководство и тушение пожара будет осуществляться пожарной руководство и тушение пожара будет осуществляться пожарной  и тушение пожара будет осуществляться пожарной и тушение пожара будет осуществляться пожарной  тушение пожара будет осуществляться пожарной тушение пожара будет осуществляться пожарной  пожара будет осуществляться пожарной пожара будет осуществляться пожарной  будет осуществляться пожарной будет осуществляться пожарной  осуществляться пожарной осуществляться пожарной  пожарной пожарной частью, которая находится в с. Луговое. в с. Луговое. 8.5. Меры пожарной безопасности, осуществляемые эксплуатирующей организацией: 8.5.1. Любые работы на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны  Любые работы на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны Любые работы на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны  работы на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны работы на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны  на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны на ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны  ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны ВЛ, выполняемые сторонними организациями, не должны  выполняемые сторонними организациями, не должны выполняемые сторонними организациями, не должны  сторонними организациями, не должны сторонними организациями, не должны  организациями, не должны организациями, не должны  не должны не должны  должны должны выполняться без письменного согласования с владельцем. 8.5.2. Для предупреждения пожаров при эксплуатации ВЛ предусмотрена проверка: - противопожарного состояния трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних  противопожарного состояния трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних противопожарного состояния трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних  состояния трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних состояния трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних  трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних трассы: в охранной зоне не должно быть посторонних  в охранной зоне не должно быть посторонних в охранной зоне не должно быть посторонних  охранной зоне не должно быть посторонних охранной зоне не должно быть посторонних  зоне не должно быть посторонних зоне не должно быть посторонних  не должно быть посторонних не должно быть посторонних  должно быть посторонних должно быть посторонних  быть посторонних быть посторонних  посторонних посторонних предметов, строений, стогов сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию  строений, стогов сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию строений, стогов сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию  стогов сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию стогов сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию  сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию сена, штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию  штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию штабелей леса, деревьев, угрожающих падением на линию  леса, деревьев, угрожающих падением на линию леса, деревьев, угрожающих падением на линию  деревьев, угрожающих падением на линию деревьев, угрожающих падением на линию  угрожающих падением на линию угрожающих падением на линию  падением на линию падением на линию  на линию на линию  линию линию или опасным приближением к проводам, складирования горючих материалов, костров; - состояния опор: не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения  состояния опор: не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения состояния опор: не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения  опор: не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения опор: не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения  не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения не допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения  допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения допускаются их наклоны или смещения в грунте, нарушения  их наклоны или смещения в грунте, нарушения их наклоны или смещения в грунте, нарушения  наклоны или смещения в грунте, нарушения наклоны или смещения в грунте, нарушения  или смещения в грунте, нарушения или смещения в грунте, нарушения  смещения в грунте, нарушения смещения в грунте, нарушения  в грунте, нарушения в грунте, нарушения  грунте, нарушения грунте, нарушения  нарушения нарушения целостности сварных швов, болтовых соединений, отрывы металлических элементов,  сварных швов, болтовых соединений, отрывы металлических элементов, сварных швов, болтовых соединений, отрывы металлических элементов,  швов, болтовых соединений, отрывы металлических элементов, швов, болтовых соединений, отрывы металлических элементов,  болтовых соединений, отрывы металлических элементов, болтовых соединений, отрывы металлических элементов,  соединений, отрывы металлических элементов, соединений, отрывы металлических элементов,  отрывы металлических элементов, отрывы металлических элементов,  металлических элементов, металлических элементов,  элементов, элементов, коррозия металла, трещины и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие  металла, трещины и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие металла, трещины и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие  трещины и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие трещины и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие  и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие и повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие  повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие повреждения железобетонных опор, птичьи гнезда и другие  железобетонных опор, птичьи гнезда и другие железобетонных опор, птичьи гнезда и другие  опор, птичьи гнезда и другие опор, птичьи гнезда и другие  птичьи гнезда и другие птичьи гнезда и другие  гнезда и другие гнезда и другие  и другие и другие  другие другие посторонние предметы на них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков  предметы на них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков предметы на них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков  на них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков на них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков  них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков них, отсутствие предусмотренных плакатов и знаков  отсутствие предусмотренных плакатов и знаков отсутствие предусмотренных плакатов и знаков  предусмотренных плакатов и знаков предусмотренных плакатов и знаков  плакатов и знаков плакатов и знаков  и знаков и знаков  знаков знаков безопасности; - состояние проводов: не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок,  состояние проводов: не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок, состояние проводов: не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок,  проводов: не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок, проводов: не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок,  не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок, не должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок,  должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок, должно быть обрывов и оплавления отдельных проволок,  быть обрывов и оплавления отдельных проволок, быть обрывов и оплавления отдельных проволок,  обрывов и оплавления отдельных проволок, обрывов и оплавления отдельных проволок,  и оплавления отдельных проволок, и оплавления отдельных проволок,  оплавления отдельных проволок, оплавления отдельных проволок,  отдельных проволок, отдельных проволок,  проволок, проволок, набросов на провода, недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и  на провода, недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и на провода, недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и  провода, недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и провода, недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и  недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и недопустимых стрел провеса и расстояний от проводов до земли и  стрел провеса и расстояний от проводов до земли и стрел провеса и расстояний от проводов до земли и  провеса и расстояний от проводов до земли и провеса и расстояний от проводов до земли и  и расстояний от проводов до земли и и расстояний от проводов до земли и  расстояний от проводов до земли и расстояний от проводов до земли и  от проводов до земли и от проводов до земли и  проводов до земли и проводов до земли и  до земли и до земли и  земли и земли и  и и объектов; - состояние арматуры: не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации  состояние арматуры: не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации состояние арматуры: не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации  арматуры: не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации арматуры: не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации  не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации не должно быть трещин в ней, перетирания или деформации  должно быть трещин в ней, перетирания или деформации должно быть трещин в ней, перетирания или деформации  быть трещин в ней, перетирания или деформации быть трещин в ней, перетирания или деформации  трещин в ней, перетирания или деформации трещин в ней, перетирания или деформации  в ней, перетирания или деформации в ней, перетирания или деформации  ней, перетирания или деформации ней, перетирания или деформации  перетирания или деформации перетирания или деформации  или деформации или деформации  деформации деформации отдельных деталей; - состояния коммутационной аппаратуры: не должно быть повреждений или обрывов заземляющих спусков на опорах и у земли, нарушений контактов в болтовых соединениях  заземляющего спуска и конструкции опоры, разрушений коррозией элементов заземляющего устройства. 
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8.6. Выполнение при эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в  Выполнение при эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в Выполнение при эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в  при эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в при эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в  эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в эксплуатации ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в  ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в ВЛ всех предусмотренных проектом мероприятий, в  всех предусмотренных проектом мероприятий, в всех предусмотренных проектом мероприятий, в  предусмотренных проектом мероприятий, в предусмотренных проектом мероприятий, в  проектом мероприятий, в проектом мероприятий, в  мероприятий, в мероприятий, в  в в строгом соответствии с правилами техники безопасности и противопожарной безопасности,  соответствии с правилами техники безопасности и противопожарной безопасности, соответствии с правилами техники безопасности и противопожарной безопасности,  с правилами техники безопасности и противопожарной безопасности, с правилами техники безопасности и противопожарной безопасности,  правилами техники безопасности и противопожарной безопасности, правилами техники безопасности и противопожарной безопасности,  техники безопасности и противопожарной безопасности, техники безопасности и противопожарной безопасности,  безопасности и противопожарной безопасности, безопасности и противопожарной безопасности,  и противопожарной безопасности, и противопожарной безопасности,  противопожарной безопасности, противопожарной безопасности,  безопасности, безопасности, правилами устройства электроустановок, санитарными нормами и экологическими  устройства электроустановок, санитарными нормами и экологическими устройства электроустановок, санитарными нормами и экологическими  электроустановок, санитарными нормами и экологическими электроустановок, санитарными нормами и экологическими  санитарными нормами и экологическими санитарными нормами и экологическими  нормами и экологическими нормами и экологическими  и экологическими и экологическими  экологическими экологическими требованиями, обеспечит надежную, безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда  обеспечит надежную, безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда обеспечит надежную, безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда  надежную, безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда надежную, безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда  безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда безаварийную работу ВЛ и высокую безопасность труда  работу ВЛ и высокую безопасность труда работу ВЛ и высокую безопасность труда  ВЛ и высокую безопасность труда ВЛ и высокую безопасность труда  и высокую безопасность труда и высокую безопасность труда  высокую безопасность труда высокую безопасность труда  безопасность труда безопасность труда  труда труда обслуживающего персонала. Не допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до  персонала. Не допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до персонала. Не допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до  Не допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до Не допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до  допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до допустит чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до  чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до чрезвычайных ситуаций на самих ВЛ и снизит до  ситуаций на самих ВЛ и снизит до ситуаций на самих ВЛ и снизит до  на самих ВЛ и снизит до на самих ВЛ и снизит до  самих ВЛ и снизит до самих ВЛ и снизит до  ВЛ и снизит до ВЛ и снизит до  и снизит до и снизит до  снизит до снизит до  до до минимума возможный ущерб.
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MOHTQX MOBRTOPHOro 303eM/eHus WT N
MoHTax rpozosaumnTe B/AU-0,4kB WT 8
MoHTax aganTepor /VZ48! WT 8
Benomocts onop
Croii
Tun onopsl HaumenoBanue Hiﬁ?;?h;iiiziiﬁ NeNe no rutany Kom., mrt.
A29 CB95-3 - 2 mrr. 22 1
17 29 37 45 5’ 6’ 77 87
I129 CB95-3 - 1 mr. 9,10,11, 12,13, 14, 17
15, 16, 21
CB110-5 - 1 mr.
T1A29 CB95-3 - 1 . 20 !
TI1129 CB110-5 - 1 mr. 18,19 2
CB110-5 - 1 mr.
ITYA29 CB95-3 - 2 . 17 !
Hroro: 22
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Tumn, mapka, 0003HaYCHHE JOKYMCHTA, En.
ITos. HanmMenoBanue u TeXHUYECKasi XapaKTEPUCTHUKA ONPOCHOrO JIHCTa Kon npoxykunn ITocTtaBmuk vaMepeHns Kou. Macca 1 en., kr [Ipumeuanne
1 Crpoureanctso BJIN-0,4 kB

1.1 Ka6eabHO-IpoBOAHMKOBAaS MPOAYKIHA

1.1.1 IIpoBoa camoHecymuii U30JIUPOBAHHBIN CHUII-2 3x50+1x54,6 M 721 0,685

1.2 7Kej1e300eTOHHbBIE 3J1€MEHThI

12.1 Croiika xene3oberonnas Buobpuposannas, TY 5863-007-96502166-2016 CB110-5 IIT. 4 1130
1.2.2 Croiika xene3o0eronHas Buopuposansas, TY 5863-007-96502166-2016 CB95-3 TIT 22 900

1.3 JluHeiiHasg apmatypa

1.3.1 JucTaHIMOHHBIH Ganmax BIC-50.90 IIIT. 1 0,19
1.3.2 KpoHIuTeiin aHKepHBbIii CA-2000 LIT. 8 0,35
1.3.3 Konmna4ox 31acToMepHbLi CI 25-150 LIT. 4 0,008
1.3.4 [ epMETUYHBIH IPOKANILIBAIOIIUN 3a5KHUM CT 25 IIT. 4 0,058
135 KomIutekT mpoMeKyTOYHOM MOIBECKU ES 1500 IIT. 17 0,65
1.3.6 Jlenta metammyeckas 20x0,7(0,8)x1000 F 20 M 51 0,122
1.3.7 KaGenpHbIii peMeniox KR 1 TIT. 44 0,026
1.3.8 3axum KZP1 IIIT. 7 0,15
1.3.9 3axxuM KZP2 LIT. 20 0,16
1.3.10 3axkum HatsoxaOM st CUTT-2 35-70 Mm2 PA 1500 LIT. 10 0,4

ZVZ 481 (apantep AIZZ u

1.3.11 3akuM sl BpeMEHHOTO 3a3emiieHust ZVZ 481 npoKansBatowHii 3axuM OP 645 KOMILI. 8 0,23
1.3.12 3aXkuM JUTsI 3a3eMIISTFOIIETO TPOBOHHUKA 3I1B IIIT. 23 0,14
1.3.13 3axuM I1C-1-1 IIT. 26 0,37
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1.3.14 Cxpena C20 T, 51 0,01
14 MeTaJIOKOHCTPYKITAM
1.4.1 3a3eMIIAIONTHI TPOBOXHUK 3I11M M 17 0,9
142 3a3eMIIAIOIIMI IPOBOTHHK 3[12M M 6,5 1,6
143 KponmTeitn V4 IIT. 4 6,9
1.44 ITnura MVY103 IOT. 5 32
1.4.5 ILuTa MY104 IIIT. 4 32,2
1.5 Merajuionpoxar
1.5.1 Crams xpyrnas d18 mm, TOCT 2590-2006 di18 M 15 2
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